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CAPITOLO 6. DESCRIZIONE DELLA MACCHINA

6.1.2 - DATI TECNICI

SPECIFICHE
Capacita di sollevamento (1./2. ROW) ..ccoooveieiiveeicniieennn. 50000 / 38000 kg
LOAd CeNLEr.......eiiieiiiiiieer e 2000 / 4000 mm
MOTOTE ..ottt et Diesel
SEEIZO ettt e idrostatico, volante in cabina
Tipo pneumatici (anteriori/posteriorn)........cocvevveverrieeeeneeenns gonfiaggio ad aria, diagonal tyres
Ruote (numero anteriori/posteriori) .........ccocuuveeeiiviieeeennnnnns 4 (traenti) / 2 (sterzanti)
DIMENSIONI
Altezza di sollevamento (sotto Spreader - prima fila)......... 16063 mm
Larghezza dello Spreader (20 ft.).....cccovveriiiireiiieeniiinennne, 6042 mm
Inclinazione laterale (meccanica).........ccccocueevieriiecincninenns -3° / + 3° meccanica
Rotazione (JdralliCa) :....uwmsnsismissmmssmmamssispmesmsmsmsasss +105° / -195°
Traslazione laterale (MAX.)...cccccvviviiiiiniiniir e -800 / + 800 mm
Braccio
LUNGNEZZAL.c.uisu55 s orsisiomsns ssasssmsasssmnsnss sassusansasss aapises 11,9-19,3m
EleVAZIONE....civmssesiss sinmenssssssnansmmssarnannsvsssssninios sogpnzns 16 m-da 0° a 58°
Spreader - capacita di sollevamento pari a ............. 45000 kg (4 x 11,25 kg)
Dimensioni generali:
Lunghezza senza braccio .........ccccvveeeeeiiinniniiiinnnns 8468 mm
Larghezza senza Spreader...........ccccccveeeeiieiiieiennnnns 4200 mm
Altezza braccio MIN. ......cccceeiiiiiiiieeiiiceeee e 5044 mm
Altezza braccio MAX. ........cccvieiimiieniiiinieecccineeeee 18572 mm
Altezza sedile......... o esmnire i 2700 mm
MIN. distanza tra Spreader € suolo..........ccccevveeennee 1842 mm
Dimensioni globali:
BUREZZE .ovussnsssissumssssmpssinsmsssusnssnss e s vosssuas sigsosmupans 51m
LLUNGNEZZA. : 5w esssussussnsmsmavuss smnssosssspsnssvvespesamsentisasnnns 11,9 m
LargheZZa ......sevssemssssussninssssnansosssssnunssssssissmsaisapssusess 6,1 m
Raggio sterzata (interno / esterno)........cccecevveiiericinininens 900 / 8300 mm (con passo = 6,5 m)
Distanza da asse frontale
Corridoio di sterzatura per impilare (inclinazione max 200 mm)....... 9800/ 12700 mm
Stabilita secondo DIN15018.........oovviiiiiiiieeiiiiieiccinene, stabilita dinamica > 1,3
Velocita:
Spostamento F. e R. carico / scarico..........c.cceurrueen 21 /23 km/h
Sollevamento (carico / con booster / scarico).......... 0,30/0,4/0,35m/s
Abbassamento carico / SCariCo ........cccevuerreiierennnnn. 0,40/0,70 m/s
Capacita traino (MAX. - CariCo) ....cc.cuvcureriimverrnerinns 350 kN
Gradeability (pendenza MAX. superabile 2 km/h - carico)
Prestazioni in salita (MAX. at 0 km/h - carico) ......... 27 %

PESI GQQMSQW-\C{\‘f oles E\(\:z&uffg

Carico assiale: R U |

Peso lordo velcoloVQ—l\iflfé‘]mSS(/w[]M 87300 kg
ANLEriore (SCariCO)....ccuvrvuveiiriireiire i aae s 44600 kg
Anteriore (Carico L1).cuuuuueriieeiiieeeesir e 117250 kg
Posteriore (SCariCo) ....ir:riisimssimsmssassimsiisssivsninmeisisnsosminssn 42700 kg
Posteriore (Carico L1):..scuscsssssimmimovssssasssssnssasnassiassisonnsasass 65350 kg
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PNEUMATICI - FRENI - TELAIO

Pneumatici:

Numero - anteriori / pOSteriori........c.ccceeveeiireriinrirveesennenn 412

Dimensioni = aNteHOMN ..o s s s v esaressise 18.00 - R33 P.R.40
Dimensioni - POStEriori.......c.ccceeireieiiniiieieerien e ecere e 18.00 - R33 P.R.40
Passo tra gliassali .......cccoceeeieniiiiiiiieecee e 6,5 - 8,5 m (variabile)
Carreggiata (tra le ruote di trazione, al centro)................... 3050 mm

Distanza dal suolo (Mid-way along the wheelbase)............ 380 mm

Sistema frenatura (Tipo / ruote frenate) .......cccceevevveeeennn. a bagno d’olio / ruote trazione (anteriori)
Telaio:

Trasmissione idrostatiCa..........cccuveeieeriiiiciieciniie e pressione max = 450 bar
Pneumatici tipo 18.00 — R33 P.R.40

Portata:

35600 kg @ 0 km/h, 28700 kg @ 5 km/h, 26700 kg @ 10 km/h, 25100
kg @ 20 km/h, 24800 kg @ 25 km/h.

Assale anteriore, portata statica 170000 kg, e dinamica 120000 kg @
20 km/h.

Assale posteriore, portata statica 40000x2=80000 kg e dinamica
22000x2=44000 kg @ 20 km/h.

SISTEMA STERZANTE
DO sacsssssosssssssnvassssusenssssmssss rssidsentsyeTsssosSssheias e s s psassns Idrostatico

CARATTERISTICHE MOTORE

Motore:

Produttore - Modello.......c.cooovieeiiiee e CUMMINS - QSL9 T3
Potenza - SAEJT1995.......ooiiiiiiiieeee e 242 kW / 325 HP - QSL9 T3
G MO0 eeeeeee e e e e e e e e e e e en e 2100 rpm

Coppia MAX. / N GiFi e 1424 Nm / 1500 rpm
Numero cilindri - cilindrata.........cocccoieiieeiiiiiiieiie s 6 /8900 cm?®

Rapporto COMPressione ..........ccovveiueieeeeeieiinnieeee e 17,8:1

Consumo carburante (Medio).......ccovvereerirrcieeeieniiee e MIN. 61 - MAX. 71 I/h
IMPianto idrauliCo .......covereeeriereie e BOSCH

Alternatore (Capacita) .......ocueeereeeeeiiireiiiiieeceeececiie e 100 A

Batterie (N. x Voltaggio / Capacita) .........c.cocevveriiiriiniinnns 2x24V-200Ah
Asse trazione (produttore)........ccocvvveeeiiiciiicnnicinieeeeee. KESSLER

Cambio (Tipo - n. marce avanti/retro) .........c.cccoeevcceininnnnn. Idrostatico automatico
Pressione idraulica per attrezzature.............ccccoveeiiiiiinnnenns 140 bar

Livello rumore (vedi capitolo 6.2)

PRESTAZIONI

In prima fila 45000 kg sotto Spreader con una distanza di carico di 2000
mm e 75000 kg con gancio per carichi pesanti e senza Spreader.
Cambio DANA IMT0467 azionato da due motori idraulici AGVM.

Il cambio ha tre marce avanti e tre marce indietro di rapporti

prima marcia 6.10:1 da motore 1 e 3.03:1 da motore 2

seconda marcia 3.03:1 da motore 2

terza marcia 1.34:1 da motore 1

CAPACITA SERBATOI

Capacita serbatoio carburante (gasolio) .........ccccceeevienenne. 800 litri
Capacita serbatoio olio idraulico .........cccceeeeiiiiiiiiiis 800 litri
Capacita serbatoio olio raffreddamento freni ..................... 100 litri
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6.1.3 - DIMENSIONI
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8.7.6 - TABELLA DI PORTATAE
CONDIZIONI LIMITE

Sono riportate le differenti tabelle di portata nelle differenti configurazioni
su gomma.

La tabella di portata & stata ricavata considerando pesi e baricentri dei
componenti e dalla misurazione sperimentale dei carichi sugli assali
anteriore e posteriore. Infatti sono stati misurati in officina i pesi di 44,5
ton all’anteriore e 42,8 ton al posteriore.

La tabella & cosi composta:

- E ricavata una tabella per ogni configurazione di passo possibile
allungando il telaio mobile.

- In ascissa sono indicate le distanze dal fronte ruota delle tre file di
container impilabili. Fig. 119
- In ordinata ho il numero di container sovrapposti.

- | valori del carico sollevabile & espresso in tonnellate.

(Tutti i valori di portata soddisfano i requisiti di stabilita, strutturali dovuti
alla carpenteria metallica, ai pattini e ai perni).

19,5

24,5
26,5| 38 /_
26,5 38 | 50 @‘I’Qf@ © dhi

8000
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8.7.5 - TELAIO POSTERIORE SFILABILE

La caratteristica della presente macchina € quella di essere dotata di
telaio posteriore mobile.

Il telaio posteriore mobile, permette di aumentare il passo della
macchina di 2 metri.

Il passo della macchina € compreso tra un minimo di 6,5 m ( telaio
chiuso) e un MAX. di 8,5 m (telaio tutto sfilato).

Ad incrementi di 0,5 m. la macchina aumenta la sua capacita di carico in
base alle tabelle fornite, per un totale di 5 diagrammi di carico differenti.

( Fig. 90: A = ruote allineate (rosso). P =passo. T = portata MAX. )

Il display TERA visualizza i valori relativi alla posizione del telaio
mobile e del carico MAX. consentito fornendo l'indicazione per il
consenso al sollevamento.

e

Un proximity sull'asse posteriore rileva la posizione corretta e il
display in cabina la segnala di conseguenza.
A questo punto & possibile sfilare il telaio mobile.

Condizione assolutamente neccessaria
per sfilare/rientrare il telaio mobile & quel-
la di avere le ruote posteriori allineate con
quelle anteriori.

La telecamera e i sensori presenti sulla zavorra posteriore facilitano
I'operazione di sfilo.

A\

&

PERICOLO dovuto al movimento del tela-
io posteriore.
Rischio di urto / schiacciamento.

E assolutamente vietata la sosta o il pas-
saggio di persone, animali o cose dietro
e attorno alla macchina.
Altissimo rischio di urto da parte del tela-
io mobile in fase di sfilo.

E assolutamente vietata la sosta o il pas-
saggio di persone, animali o cose tra il
telaio anteriore e posteriore.

Altissimo rischio di schiacciamento da
parte del telaio mobile in fase di rientro.

Le manutenzioni tra telaio fisso e mobi-
le devono essere svolte nella massima
sicurezza, con macchina ferma in piano,
spenta e solmente da parte di persona-
le specializzato ed autorizzato dotato di
adeguati DPI.

CAPITOLO 8. USO DELLA MACCHINA

Fig. 117

Fig. 118
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IsTITUTO €CERTIFICAZIONE EEUROPEA

MISURA DELLA POTENZA SONORA

SOUND POWER LEVEL MEASURE
according to

Direttiva 2000/14/CE

Decreto Legislativo 262/02
UNI EN ISO 3744:1997

Tipologia di macchina/attrezzatura (type of machine):

Gru mobile (con sfili)

" Rapporto di prova N.
Test Report n.

R.14.0931
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IsTiTuTO CERTIFICAZIONE EEUROPEA

Pagina 2di 4

- ecnic n i

1. technical data

Costruttore:

tipologia di macchina

modelio:

anno di costruzione:
numero oi matricola:
condizione:

tipo di alimentazione:
Larghezza (mm):
Altezza (mm):
Lunghezza (mm):
Peso (kg):

marca motore:
maodello motore!:

matricola motore:

potenza (kW):

RPM durante la prova (g/m): 2
descrizione della macchina:

MANOTTI S.p.A.

Gru
IRS
201
/

maobile {con sfili)
50.6
4

nuovo (new)

diesel
4200
5044
11880
78000

Cummins
QSLS
Q8.9C08647143R0

242

100
D.Lgs 262/02 - AlLI - parte A - P.to 38

manufacturer

tyne

model
POBICTON yOBY
nern Dumber

ngw siwiement

powered by
wdth

tught

longth
wehl

ENgNE

ongene Mmodel
angwe sorml nurmiber
engne powel

RPM

miaching duscripbon

7. Condizion! di prova

2. test data

norma di riferimento applicata:

UNI EN ISO 3744:1997

rederence number

Condizioni meteorologiche: coperto weathn
temperatura (°C). 8 tempecature
umidita (%): 93 ity
pressione (mbar): 1021 s prossie
velocita del vento: 4 wind spand
ambiente di prova: campo libero ail'aperto in asfalto non poroso rous i
B strumentale
. Instruments
componente gart MArCa trade modello moger | matricola serial num. N. Channel
Analrzzatore 11 canall smaiyzer patform L1 o Bruel & Kjaer PULSE 3560 C 2510745
microfono prepolarizzato mcoopheer Bruel & Kjser 4188 2515072 ch1
preamplificatore presmplifier Bruel & Kjaer 2671 2516750
microfono prepolarizzato merphone Bruel & Kjaer 4188 2515073 ch2
preamplificatore presmpblier Bruel & Kjaer 2671 2516751
microfono Prépoianizats mosphoce Bruel & Kjaer 4188 2515074 ch3
preamphificatore preampifiar Bruel & Kjaer 2671 2516752
TARATURE calibrations
elemento part certificato dats
Ch. 1 LAY 146 06227 24/05/2013
Ch. 2 LAT 146 06228 24/05/2013
ch 3 LAT 146 06229 24/05/2013
Calibrator 4231 BAK s n. 3007166 BaK 21/05/2013
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IsTITUTO CERTIFICAZIONE EEUROPEA
A Ubicazlone della sorgente sonora e posizioni microfono
4. Noise test data
In riferimento allo schema di fig.1, vengono scelte 6 postazioni di misura in conformita
alla norma UNI EN ISO 3744:1997
Refering Io figure 1, microphone positions, according to BN ISO 37441997
Posizione coordinate (in m) per R = 16
n x y Z
2 11,20 11,20 i,50
4 -11,20 11,20 1,50
6 -11,20 -11,20- 1,50
8 11,20 -11,20 1,50
10 -4,32 10,40 11,36
12 4,32 -10,40 11,36
4z
——
10° | °12
40 B 208
Avanti | X
Figura 1 - Schema e coordinate di posizionamento
Superficie di musura: emisfero omustery
Raggio della superficte di misura R (m) = 16 racus
Punti di rmisura ; 2 - 4 -6~ B - 10 - 12 secondo lo schema di Figura 1 microphone pos
Sono statl rilevate contemporaneamente le poszion 2, 4 & 10. Successivamente 6, 8, 12 miciophons grovs
. Dall acusticl nlevatl

5. Measure data

postazione woswens)[ 2 | 4 | 10 LB[U]’?[LPMIKv] | [

rumore di fondo (eckground nose) [ 56,4 | 54,8 | 59.2 | 559 | 57.7 | 60.6 | 57.9 |

74,5 77,8] 76,3 | 74,7] 77.8176,8| 76,5
74,6 | 77,9 ] 76,6 | 74,4 77,71 76,7] 76,5
7a.8 | 78,0| 76.6 | 74,4 77,5| 76,6| 76,5

74,8 | 78,2 | 77,1 | 74,7] 78,0[769] 768
7a.7 ]| 77,6 76,9 | 74,8] 78,0 77,0] 766
750 77.7 | 76,7 | 74,4]| 77,6 76,8 76,5

74,0 [ 77,1 ] 758 } 73,7 76,2 750] 754
75,3 | 78,1] 77,0 | 72,8] 75,5 74,5] 75,8
74,6 | 77,6 ] 76,3 | 74,0] 77.0 758| 76,0 Y 1

media de1 due Lw pii altl

UNME NN’-AE NNME

I Livelli di pressione sonora ponderati A (Lpa) SONO riferiti alla pressione di riferimento di 20 mPa.
Sond pressure levels (A) refered to 20 mPa

1l livello di potenza sonora ponderato A (L,x) & riferito alla potenza di riferimento pan a 1042 w
Sond power levels (A) refered to 10 ¥ w
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B, Conclusioni
6. Test results data
>4 nUica, a seguire, n umm. cunsiaerata 1 Dmu meccamnca e 1@ upoogia gena maccmna a Sensi uen art. 14
della Direttiva 2000/14/CE:
Maximum value of sound power level (according to art. 12 2000/14/EC) (dBA) ] Lim, (dB) = 108
Livelio di potenza sonora "misurato”, ponderato A, risultante dalle condizion: operative sopra riportate:
Measured sound power level (dBA) l—— quﬁaf 108 J
Livello di pressione sonora emessa, secondo norma UNI EN 12053:2008 | Lo(@B)= 7 |

Tecnico Acustico gacustic tecanical) | Ing. Gian Diego Ballatore
in data (sace): 15/12/14
presso (at) . MANOTTI 5.p.A. Via D, Marchest 2/b - 42022 Boretto (RE)

Luogo di rilasclo (emission pisce) | Anzola dell’'Emilia (BO)
Data di rilascio remission date) : 19/12/14

1 Tecnice Incaricata (Technical)

ICE
ISTITUTO CERTIFICAZIONE EUROPEA 5.p.A.
1! Responsabie Tecnico 2000/14/CE - ing. Fabio Bicchi
(Tachoeal manages 2000/ 18/EC)

1 risuitati del presents rapporto di prova i riferiscono esclusivaments alls macchina provata ¢ indicano | valon rusuratt
I Costruttore deve indicare a fianco della marcatura C¥ o conformith il Livello di polenza scnord garantito
come richiesto dalla direttiva 2600/ 14/CE dedotto dal valon rilevat ¢ dalie incertezze di misurd ¢ 01 proguione

(Gata theat are rofeved only 1o the tested maciune, the manulacture must mdkate the sound Jusidniwd leve: scrordng to dwecter 2006/ HET)

W i cAs0 g discordanzh tis i 1esto 0 hrgua takany ¢ s iraduziang i Hgin Ingless he vaGGRA quants el testo i ingua tansna
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E ione telescopica (telescoping] mis. 1

Livello sonoro dBA

Livello sonoro dBA
Ey
o

N

8
&

Estensione telescopica ( telescaping] mis. 3

Livello sonoro dBA
&

FEEE

frequanza Hz
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| caricamento (derricking) | mis. 1

Livello sonoro dBA

[ Caricamento (derricking) | mis. 3

~
o
|

g8 8

Livello sonoro dBA
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frequenza Hz
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